CERVA

@ POLYCARBONATE FACE SHIELD

WARNING: This face shield does not offer unlimited protection. Please read
carefuly this information before use.

The face shield meets requierments of 89/686/CEE and standards EN 166:1995
STORAGE: Store in dry clean polybag or soft box. Protect visor against damage.
USE: Face shield is designed for protection of eyes and face against flying particles
with medium energy and splashes of liquid. It should be worn all time when you are
in dangerous area. If you feel dizzy or irritation or when the face shield is damaged
immediately leave working place

CLEANING AND MAINTENANCE: To keep your face shield in good condition:

1. Do ot use hard and rough material for cleaning. Face shield wash by warm soap
water and dry by soft cloth.

2. The parts of face shield which are in direct contact with skin and hair should be
disinfected by alcohol.

AREA OF USE: This face shield protect face area against injury by mechanical
particles or against drops or small splashes of liquid. The headgear and visor is
marked by symbols and numbers to identify the manufacturer, area of use,
protection properties, and functional characteristics.

The marking on visor:

Marks on visor:

C 1 B CE

I— CE conformity label.

Symbol of protection against fast moving
particles with medium energy (120m/s).
Optical class.

Manufacturer identification.

Markings on browguard:

C EN166 3 B CE

L CE conformity label.
Symbol of protection against fast moving
particles with medium energy (120m/s).
resistant to liquid splashes

‘———— Standard number.
Manufacturer identification.

REPLACING OF SPAREPARTS:

Use only original spare parts. Make sure of the compatibility of visor marking.
USAGE TIME:

The face shield should be regularly inspected. It should be immediately replaced
in case of any damages or changes of properties.

WARNINGS:

+ The product is designed for face protection against medium risks, but it is not
unbreakable.

« The product must not be changed or modified any way. Damaged visor
considerably reduces the vision and protection properties, it should be immediately
replaced.

« The face shield has no optical filters, it does not protect against splashes
of molten metals, hot particles, infrared and ultraviolet radiation or electris risk. The
faceshield worn over standard correction spectacles may transmit impact energy,
creating a hazard to the wearer.

* Make sure that you use aproppriate protection equipment for your working
enviroment. Check the corresponding standards.

* The materials of the face shield may cause some skin irritation and allergic
reaction to people with very sensitive skin, in such case do not use face shield any
further.

If the symbols F, B, A are different on the headgear and visor, the lover properties
are applied. If protection against high speed particles at extremes of temperature is
required then the selected eye-protector should be marked with the letter T
immediately after the impact letter, i.e. FT, BT or AT. If the impact letter is not
followed by the letter T then the eye protector shall only be used against high speed
particles at room temperature.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0070, INSTITUT
NATIONAL DE RECHERCHE ET DE SECURITE Avenue de Bourgogne/B.P.,
F-54501 VANDOEUVRE, CEDEX, FRANCE

Manufacturer:  CERVA EXPORT IMPORT as., Archeologicka 1378,
253 01 Hostivice, Czech Republic produced by Pan Taiwan Enterprise Co., Ltd.,
Jian Ba Road, Chung Ho, Taipei, Taiwan

05020026 (5891/5091)

. Pokud symboly F,B a A na zorniku a nahlavnim drzaku nejsou shodné, plati
vidy niz&i hodnota pro cely vyrobek, pokud je pozadovéna ochrana oci
pfi extrémnich teplotach je nutné, aby vyrobek mél oznaceni T bezprostiedné
zapismenem pro naraz, pokud takové oznaceni nemd, mize byt pouzivan
k ochrané oci proti ¢asticim o vysoké rychlosti jen pfi pokojové teploté.

Certifikat typu byl vydan autorizovanou osobou ¢. 0070, INSTITUT NATIONAL DE
RECHERCHE ET DE SECURITE Avenue de Bourgogne/B.P.F-54501
VANDOEUVRE, CEDEX, FRANCIE

Vyrobce: CERVA EXPORT IMPORT a.s., Archeologicka 1378, 253 01 Hostivice,
Czech Republic vyrobené Pan Taiwan Enterprise Co., Ltd., Jian Ba Road, Chung
Ho, Taipei, Tchaj-wan

MAXSHIELD

@ NAVOD NA

PC CELOOBLI CEJOVEHO STIiTU

UPOZORNENI: Tento celooblidejovy &tit neposkytuje neomezenou ochranu tvafe.
Pro Vasi vlastni bezpecnost si peclivé prectéte tento navod na pouziti pred
pouZzitim &titu.

NAROKY: Celoobligejovy &tit vyhovuje —pozadavkim
89/686/CEE priloha Il ve smyslu EN 166:1995
SKLADOVANI: Stit doporu¢ujeme ukladat do &istého a suchého PE s&&ku nebo
pouzdra, aby se zabréanilo poskozeni zorniku a potfisnéni tekutinou.

POUZITI: Stit je uréen pro zékladni ochranu o&i. Musi byt nogen po celou dobu,
kdy jste vystaveni rizikim. Opustte pracovité, pokud se objevi zavrat nebo jiné
podrazdéni nebo pokud 3tit jevi znamky poskozeni.

CISTENI A UDRZBA: Abyste uchovali vas &tit v dobrém stavu:

1. Nepouzivejte drsné materidly, umyjte a oplachnéte v teplé mydlové vodé a
osuste jemnou utérkou.

2. Casti 3titu, které jsou v kontaktu spokozkou nebo vliasy by mély byt
desinfikovany alkoholem.

ROZSAH POUZITI: Stit chrani uzivatele pred poranénim oéi a tvafe mechanickymi
vlivy nebo rozstiikem kapaliny. Stit je oznagen na nahlavnim drzaku i na zorniku
sérii ¢isel a symbolul k identifikaci vyrobce, rozsahu pouZziti, ochrannych schopnosti
a funkénich charakteristik chranice tvére.

Pfislusna znaceni na zorniku a rdmu jsou ozna¢ena nasledovné:

Znageni na zomiku:

C 1 B CE

L =

POUZITI

evropské  direktivy

CE Certifikace.

Symbol ochrany proti rychle leticim
Gasticim se stfedni energii (120m/s).
Opticka trida.

Identifikace vyrobce.

Znageni na nahlavnim drzaku:
¢ EN166 3 B CE

L— CE certifikace.
Symbol ochrany proti rychle leticim ¢asticim

se stfedni energii (120m/s).
Symbol ochrany proti rozstikiim kapalin

Cislo normy, kterou produkt splfiuje.
Identifikace vyrobce.

VYMENA NAHRADNICH DiL U, PRISLUSENSTVi A NAVOD K MONTAZI:
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Pfi vyméné zorniku se uijistéte
o kompatibilité znaceni.

DOBA POUZITELNOSTI:

Provadéjte pravidelné inspekce pfipadného poskozeni. Pokud dojde ke zménam
vlastnosti titu, mél by byt vyménén.

VAROVANI:

. Vyrobek je urgen pro ochranu obli¢eje proti vlivam stfednich rizik, ale NENI
nerozhitny.

. Vyrobek Zadnym zptsobem neupravujte, nemodifikujte.

. Poskozeny nebo poskrabany zornik snizuje vidéni a zna¢né snizuje ochranu
a mél by byt okamzité vyménén.
. Celooblicejovy Stit nema zadné filtradni vlastnosti. Nechrani proti rozstfikim

roztaveného kovu, horkym pevnym &asticim nebo elektrickému proudu. Ochranny
Stit noSeny pres standardni korekeni bryle muze pfes né prenést néraz a tak vytvari
riziko uZivateli

. Ujistéte se vzdy, Ze uZivéate spravnou ochrannou pomicku vzhledem ke
svému pracovnimu prostfedi, konsultujte relativni evropské normy.
. Materidly &titu, které mohou pfijit do styku s pokoZkou uzivatele, mohou

zpusobit alergickou reakci u precitlivélych osob.
140918

@ POLIKARBONAT ARCVED O

Figyelmeztetés: az arcvédd korlatozott védelmet nydjt. Kérem olvassa el
figyelmesen ezt a tajékoztatét, miel6tt a védéeszkozoket haszndlatba veszi! Az
arcvédé megfelel a 89/686/EGK iranyelv eléirasainak és az EN 166:1995 szabvany
kovetelményekinek.

Téarolas: tarolja szaraz mianyag tasakban vagy puha dobozban! Téarolas kézben
az arcvédot dvja mechanikai sériilésekts és froccsend folyadék!!

Hasznalat: az arcvédét a szem és az arc védelmére tervezték, kbzepes energiaju
replld szemcsék ellen és froccsend folyadék. Folyamatosan viselnie kell, amig a
veszélyes terilleten tartozkodik. Rosszullét, remegés vagy irritacié esetén, vagy ha
az arcvédd megseéril, azonnal hagyja el a munkatertiletet!

Tisztitas, karbantartas: az arcvédd védoképességének megérzése érdekében::

. Ne hasznaljon durva anyagot, maré vegyszert a tisztitdshoz. Az arcvédét
meleg szappanos vizzel tisztitsa meg, majd oblitse le folyé vizzel. Puha kendével
torélje szarazra!

2. Az arcvédsé arccal
fertétleniteni.
Felhasznalasi teriiletek: ez az egyéni védbeszkoz az arcot és a szemeket védi
mechanikai  sérilésektdl, szilard repild szemcsék vagy folyadékcseppek
kockazatatol. A fejkeret és a latdmezé jelzései kozt taldlja a gyartét, védelmi
képességet, rendeltetést.
Alatémez 6 jelzései:

[¢] 1 B CE

L =

érintkez6 részeit alkoholos oldattal szabad csak

EK megfeleldségi jel.
védelem kozepes energiju, gyors
szemcsék ellen (120m/s).

optikai osztaly.
gyartd azonositdja.

A keret jelzése:
C  EN166 3 B CE

L— EK megfelelségi jel.
védelem kdzepes energiaju, gyors szemcsék

ellen (120m/s).
Symbol elleni védelem permetezés folyadékok

szabvany szam.

gyarto azonosito.

Alkatrészek cseréje: Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon! Ugyeljen a védelmi
képességre vonatkozo jelzésekre!.

Elettartam: Az arcvédét ellendrizze rendszeresen! Sérillés vagy elhasznal6das
esetén azonnal cserélje a tonkrement alkatrészeket!

Figyelmeztetés:

« Az arcvédot az arc és a szemek védelmére tervezték mechanikai artalmak ellen,
mégsem torhetetlen.

+ Az egyéni védGeszkozt ne alakitsa at és ne modositsa! A karcos, sérilt
latémezé rontja a latast és csokkenti a védelmet!

+ Az arcvédd nem optikai korrekciés lencse, nem nydjt védelmet olvadt
fémcseppek, forr6 szemcsék ellen, UV vagy IR sugarakkal szemben, vagy
elektromos iv hatdsaval szemben. Az arcvédd alatt viselt dioptrids szemiiveg
sérlilést okozthat az Utés erejének atadasaval a szem kornyékére.

*  Gy6z6djon meg rola, hogy az egyéni védéeszkodz védelmi képessége megfelel a
munkahely kockazatainak. Ellenérizze a vonatkoz6 szabvanyok kovetelményeit is!

* Az arcvédé anyagai bdrirritaciét okozhatnak érzékeny személyeknél. Illyen
esetben ne hasznélja tovabb a véddeszkozt!

Ha a kovetkezd jelzések: F, B, A eltérnek a fejkereten és a latémezén, minden
esetben az alacsonyabb védelmi képességet kell figyelembe venni. Ha a repiilé
részecskék kockazata szélséséges homérséklettel parosul, akkor a védéeszkoznek
a T jelzést is viselnie kell kozvetlentl a mechanikai védelem jelzése utan: mint FT,
BT or AT. Ha a mechanikai védelem jelzése nem parosul T jelzéssel, akkor azt a
véddeszkozt csak szobahémérsékleten szabad hasznalnit

Az EK tipusvizsgélati tanusitdst kiadta: 0070, INSTITUT NATIONAL DE
RECHERCHE ET DE SECURITE Avenue de Bourgogne/B.P.,
F-54501 VANDOEUVRE, CEDEX, Franciaorszag

Gyarté:: CERVA EXPORT IMPORT a.s., Archeologicka 1378, 253 01 Hostivice,
Czech Republic késziilt Pan Taiwan Enterprise Co., Ltd., Jian Ba Road, Chung Ho,
Taipei, Taiwan

Forgalomba hozza: CERVA Magyaorszag Kft, 1222 Budapest, Nagytétényi Gt 112.

EN166

OKRES UZYTKOWANIA:

Nalezy wykonywa¢ regularne kontrole dotyczace ewentualnego uszkodzenia. Jezeli
dojdzie do zmian we wiasciwosciach ostony, powinna by¢ ona wymieniona.
OSTRZEZENIE:

. Produkt jest przeznaczony do ochrony przed $rednim ryzykiem, ale NIE
JEST ODPORNY NA ROZBICIE.

. Produkt nie moze by¢ w zaden sposéb zmieniany ani modyfikowany.

. Uszkodzona lub zarysowana szyba powinna by¢ niezwlocznie wymieniona,

gdyz powoduje pogorszenie jakosci widzenia i obniza ochrone,

Ostona pokrywa catg twarz, ale nie ma zdolnosci filtracyjnych. Nie chroni przeciwko
rozpryskom cieczy, cieklego metalu, goracych czastek statych ani przed dziataniem
pradu elektrycznego. Ochronniki wzroku noszone przed uderzeniami czastek o
duzej predkosci na okularach korekcyjnych moga przenosi¢ energie uderzenia,
powodujac zagrozenie dla uzytkownika.

Nalezy sie upewni¢, czy uzywa sie odpowiedniego srodka ochrony
osobistej w stosunku do warunkéw $rodowiska pracy, nalezy sprawdzi¢ stosowne
normy europejskie.

. Materiat z ktérego jest wykonana ostona, a ktéry moze mie¢ bezposredni
kontakt z naskérkiem uzytkownika, moze wywota¢ reakcje alergiczng u oséb
wrazliwych.

. Jesli symbole F,B, oraz A umieszczone na szybie i uchwycie glowy nie sg
zgodne, stopien ochronny catego produkt nalezy przyjaé zgodnie z nizszg
wartoscig. Jezeli wymagana jest ochrona przed uderzeniami czastek o duzej
predkosci w skrajnych temperaturach, wybrana ostona oczu powinna byé
oznaczona literg T bezposrednio za literg oznaczajacg stopieri ochrony przed
uderzeniami, tj. FT, BT lub AT. Jezeli po literze oznaczajacej stopien ochrony przed
uderzeniami nie nastgpuije litera T, danej ostony oczu nalezy uzywaé wytacznie do
ochrony przed uderzeniami czastek o duzej predkosci w $rodowisku o
temperaturze pokojowej.

Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 0070, INSTITUT
NATIONAL DE RECHERCHE ET DE SECURITE Avenue de Bourgogne/B.P.,
F-54501 VANDOEUVRE, CEDEX, FRANCJA

Producent: CERVA EXPORT IMPORT as, Archeologicka 1378, 253 01, Republika
Czeska Hostivice produkowanego przez Pan Taiwan Enterprise Co, Ltd., Jian Road
Chung Ho, Taipei, Tajwan

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
POLIKARBONATOWEJ OStONY TWARZY

UWAGA: Osfona twarzy nie zapewnia nieograniczonej ochrony. W celu
zapewnienia bezpiecznej eksploatacji nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje obstugi jeszcze przed wykorzystaniem ostony.

WYMAGANIA:  Petna ochrona twarzy odpowiada wymogom Dyrektywy
Europejskiej nr 89/686/CEE, zatacznik Il zgodnie z EN 166:1995 ,Specyfikacja
$rodkow ochrony osobistej wzroku”

MAGAZYNOWANIE: zaleca sie przechowywanie ostony w suchym woreczku
z polietylenu lub w opakowaniu, w celu zapobiegania uszkodzeniom szyby i kontakt
z cieczg.

ZASTOSOWANIE: Ostona nalezy do $rodkéw ochrony osobistej. Nalezy go
uzywac przez caly czas, kiedy pracownik jest narazony na ryzyko urazu. Miejsce
pracy nalezy niezwlocznie opusci¢ w przypadku, kiedy pojawig sie zawroty glowy,
oznaki podraznienia skory lub wzroku albo kiedy ostona zostanie uszkodzona.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA: w celu zachowania ostony w dobrym stanie
nalezy:

1. Nie uzywa¢ ostrych, sciernych srodkéw czyszczacych, ostong umyé i optukac
w cieptej wodzie z mydtem i wysuszy¢ delikatng $ciereczka.

2. Te czesci ostony, ktére kontaktujg sie ze skoérg lub z wiosami, nalezy
zdezynfekowa¢ alkoholem.

ZAKRES WYKORZYSTANIA  OSLONY: Ostona  chroni  uzytkownika
przed poranieniem oczu lub twarzy czynnikami mechanicznymi i przed rozpryskami
cieczy. Ostona jest oznaczona na uchwycie glowy oraz na szybie serig numerow i
symboli stuzacych do identyfikacji producenta, zakresu wykorzystania, zakresu
ochrony oraz charakterystyki ochrony twarzy.

Odpowiednie oznaczenia na szybie i ramie ostony wygladajg nastepujgco:
Oznaczenie na szybie:

[¢] 1 B CE

|_L

Certyfikat CE.

Symbol ochrony na uderzenia czastek o duzej
predkosci o przecietnej energii (120m/s).
Klasa optyczna.

L———— Identyfikacja producenta.

Oznaczenie na uchwycie na glow ¢:
¢ EN166 3 B CE

L— Centyfikat CE.
Symbol ochrony na uderzenia czastek o duzej

predkosci o przecietnej energii (120m/s).

Symbol ochrony przed bryzgami cieczy

Numer normy,ktérej wymagania spetnia produkt.
Identyfikacja producenta.

WYMIANA CZESCI ZAMIENNYCH WYPOSAZENIA DODATKOWEGO ORAZ
INSTRUKCJA MONTA 2U:

Nalezy stosowa¢ wylgcznie oryginalne czesci zamienne. Przy wymianie szyby
nalezy sie upewni¢ co do zgodnosci oznaczenia.

WHCTPYKLUA NO SKCMNYATALIMA LLIUTKA
TOProBOW MAPKWU CERVA MOAENb MAXSHIELD

BHMMAHMUE: 3TOT nOMHONMUUEBOI LWMTOK He npeanonaraeT HEeOorpHUYEHHYH
oxpaHy nuua. [ins Bawei cobGCTBEHHON Ge30macHOCTW, noxanyiicta, npoutute
[1aHHYI0 MHCTPYKLMIO MO 3KCRNyaTauum nepes UCnomnb30oBaHNEM LKTa.
TPEBOBAHUSA: MonHonuueson WWTOK  COOTBETCTBYET  TpeGoBaHWUsSIM
EBponeiickoit  avpektuBbl  89/686/CEE  [Mpunoxenne |l B COOTBETCTBUM
c EN 166:1995; EN 1731S; TP TC 019/2011; FOCT 12.4.023-84

XPAHEHME: LLnTOK pekoMeHayeTCsi XpaHUTb B YMCTOM CYXOM MOSMSTUIEHOBOM
nakeTe WnM uYexne ANs NPeAoTBPALUEHUS MOBPEXAEHUS NUH3bI W CBA3ATLCS
CKuaKocTblo. CpOK XPaHEHUs C MOMEHTa [aTbl M3rOTOBEHUs (ykasaHo Ha
M3AENUNA 1 Ha MHAVBMAYANbHON YNakoBKe) COCTaBNseT 2 rofja.
UCNONb30OBAHME: LLuTok npegHasHayeH ANs MUHWMANbHOW 3aliuTbl rnas.
HeobxoamMmMo HocuTb BCE BpeMsi Moka Bbl MoABepXeHbl pucky. MokuHbTe paboyee
MECTO, €CMM Bbl UCMLITHIBAETE TOMOBOKPYKEHUE WM Pa3fpaKeHue OpraHoB
YyBCTB, Ui OGHAPYXXUMN NPU3HAKIA NOBPEXAEHNS LKTA.

OYUCTKA U YXOL: YToBbl COXpaHUTL CBOIA LLIMTOK B XOPOLLEM COCTOSIHWM:

. He ucnonbayiite npu uncTke abpasvBHble MaTepuarnbl, OYUCTUTE LUUTOK
W NPOMOIATE €ro B TENMOi MblINbHON BOAE, BLITPUTE HACYXO MATKOW TKaHbIO.
. YacTn wwuTka, KOTOpble HaXOAATCA B KOHTAaKTE C KOXei Mnu Bonocamu

cnefyeT €3MHULMPOBATL CNMPTOM.

OBJIACTb MPUMEHEHMA: Llutok 3awuwaer rnasa WM nNuUO Nonb3oBaTens
OT MexaHu4eckoro  Bo3aencTBust U 6pbiar  kuakocTed.  LLMTOK  oTmeveH
Ha HarofloBHOM KpenneHun 1 NNH3e PsAoM YUCEN 1 CUMBOOB AMs ONpeAeneHus
npousgoauTens, oGnacT  MPUMEMEHUS  HaBbIKOB M (DYHKUMOHAMbHBIX
XapaKTepUCTUK 3aLuThl LA,

JIMH3a 1 HaronoBHoe KpenmneHue 0Go3HaueHb! CrieayioLM o6pasom:

MapkupoBka nuH3bl:

(o} 1 B CE
— CE CepTtudukauusi.
CVMMBON 3aLLMTBI OT BLICTPO NETALLMX
yacTuL cpeaHeit aHeprim (120m/s).
OnTuyeckmit knacc.
MpeHTudukaums nponssoauTens.
Mapkup Har 0 Kp
C EN166 3 B CE

I—l— CE Ceptudmkaums.

CVMMBO 3aLLMTBI OT GbICTPO NETALMX YACTL,
cpeaHeit sHeprum (120m/s).

CuMmBON 3aLNTLI OT BpbI3T KuaKoCTeR

Homep HopMbI, KOTOPO# COOTBETCTBYET MPOAYKT.
WpeHTudmkauns npoussogutens.

3AMEHA 3AMACHbIX YACTEW, AKCECCYAPOB W WHCTPYKUMS nNO
MOHTAXY:

Vicrnonb3yiiTe TONMbKO OpUrMHanbHbIE 3anacHble YacTu. MpU CMeHe NUH3bI He
3abyabTe 0 COBMECTMMOCTM 3HAKOB.

BPEMS UCMOJIb30BAHUSA:

MpoBoAuTE perynsipHble MHCMEKLUMNA BO3MOXHBIX MOBPEXAEHNIA.
M3MEHUT CBOM CBOWCTBA, OH A0MMKEH BbiTb 3aMEHEH.

Ecnu wmtok

EAL -
NPEAYNPEXOEHUE:
. MpoayKT NpeaHa3sHajueH AN 3alUMTh N1LA OT BO3AENCTBUS CPEAHIUX PUCKOB,
HO He SIBMSETCS HepasbuBaembiM.
. Wanenve He nsmensiiite, He MoguduLMpyiiTe.
. MoBpexaeHHas Wnu  nouapanaHHas — fMH3a  CHWKaeT — BUAWUMOCTb
1 3HAUNTENBHO yMeHbLLAET 3aluTy. Heobxoanma HeMeaneHHas 3aMeHa NiH3bl.
. MonHoNMUEBON LWUTOK HE MMeeT chunbTpyloLMe CBOCTBA. He 3awuwaeT ot

6pbI3r pacnnaBneHHoro MeTanna, ropsiinx TBEPAbIX YacTUL, WK ANEKTPUYECKOrO
Toka. LLMTOK, HOCWMBIA MOBEPX CTaHAAPTHBIX KOPPUTMPYIOLIMX OYKOB, MOXET
nepeHecTV yaap Ha O4kW, W Tak CNeaCTBUE CO3AAET [JONONHUTENbHBIA PUCK ANs
nonb3osatens.

. Y6eauTeck, YTO Bbl UCMOMb3YETe MPaBUMbHBIA 3ALUMTHLIA MEXaHuaM Ans
BaLweil paboyelt Cpe/ibl, U3yunTe COOTBETCTBYIOLLNE EBPONENCKIE HOPMBI.

. Matepuans! WwuTka, KOTOpble BCTYNalT B KOHTAKT G KOXeil nonb3osaTens,
MOTYT BbI3BaTb ANMepruieckyto PeakLmio Y YyBCTBUTENbHBIX Miofei.

. Ecnwn cumeonsl F, B, 1 A Ha HarofloBHOM KpenreHnn v nnuHae He ABnsoTcs
MOEHTUYHBIMW, BCErAa OPUEHTUPYITECh Ha CaMble HU3KWE yKasaHHble 3HaueHus
NSl COCTaBHOrO NPoAyKTa. Mpn HEOBXOAMMOCTM 3aLUNTI a3 NPU SKCTPEMarbHBIX
Temnepatypax, Heobxogumo, uTOGbl  NpoAyKT umen  oboaHavenune T
HENocpPesICTBEHHO MOCAe MAapKMpOBKM yaapa, ecnu Takoe oGo3HauyeHue He
MMeeTcsi MOXeT GblTb MCMONb3oBaHa AN 3aluMTbl MMa3 OT YacTuL C BbICOKOM
CKOPOCTBHO TOMBKO MPU KOMHATHOI TemnepaType.

Ceptucoukat EN BbldaH YNnoONHOMOYEHHbIM opraHom Homep 0070, INSTITUT
NATIONAL DE RECHERCHE ET DE SECURITE Avenue de Bourgogne/B.P.,
F-54501 VANDOEUVRE, CEDEX, ®PAHLINA

Mpovssogutens: CERVA EXPORT IMPORT as., Apxonormyeckas 1378,
253 01 Xoctvuue, Yewckas Pecnybnuka npousBogumoro [MaH TaiiBaHb
npeanpustus J1a, LssHb Ba Road, Chung Ho, Tai6ae, TaiiBaHb

CpenaHo TaiiBaHb.



